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Mila ctendrko,

tak co, stravila jste dovolenou — jak doufam ted,
koncem jara, kdy Vam tento dopis pisu — konecné
postcovzdovou v Andachsteinu, v Agonu, v Monte-
gové... nebo snad v kniZectvi Madlena? Ze Vim jmé-
na techto statit nic nerikaji? Tak to koukejte rychle
napravit! Staci si precist pribéhy z edice Sladky Zivot,
s nimiz za Vami prichdzim tento mésic.

Musim se pFiznat, Ze mé bavi pokouset se vysle-
dovat predobrazy fantastickych zemi — kniZectvi, ve-
vodstvi, krdlovstvi, Sajchandtii ¢i emirdtii —, v nich?
nechdvaji autorky odehrdvat pribéhy nasich hrdi-
nek a hrdinii. Nekdy je to jednoduché... Napfl'klad
Andachstein je urcité chhtenste]nsko Tedy az na
to, Ze jeho sousedem je Itdlie, a ne Svycarsko a Ra-
kousko. A Ze jeho samostatnost zavisi na tom, zda se
viddce docka nastupce, Ci ne, jako je tomu v pripadé
Monaka a Francie.

Jindy se autorkdm dari zaSifrovat zdroj diitkladne-
ji... a nékdy se mné na to dokonce p¥ijit ani nepo-
da¥i. A tak nakonec jenom pobavené mdvnu rukou
a zactu se do pribéhu.

Protozve ten... a samozrejmé laska, kterd zvitezi. ..
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PRVNI KAPITOLA

Violet Barringhallova s buSicim srdcem sevfela
v ruce honosnou obalku. S pfemahanim se pousmala
na poslicka a zaviela dvefe svého bytu.

Aniz by nakoukla dovnitr, védéla, kdo ji posila.
Bohatstvi a dulezitost z ni pfimo Cisely a zlaty znak
vyrazeny v pravém hornim rohu nenechaval prostor
pro pochybnosti. Kazdému muselo byt okamZzité jas-
né, s kym ma tu Cest. Natoz pak Violet, jez byla na-
dutosti a aroganci rodiny, které ten znak uz po staleti
patfil, vystavena prakticky od détstvi.

A nejen to. V poslednich mésicich musela nadu-
tosti a aroganci ztélesnéné Jeho kralovskou Vysosti
princem Zakarym Philippem Montegovou — odesila-
telem obalky ve své ruce — Violet Celit den co den.

Neslo o zdvoftilé pozvani.

Ne, bylo to predvolani.

Véd¢la to, nebot tyto pozvanky na beneficni akci
coby Zakaryho trpélivy poskok sama rozesilala.

M¢la za sebou uz dvanact tydnd ryziho pekla. Tti
mésice plné neuprosnych piikazi a nesplnitelnych
ocekavani od muze — ne, od prince —, jenz kladl ty
nejvyssi naroky na sebe i na vSechny, ktefi jej obklo-
povali.

Jakozto feditel Montegova Trustu mél Zak pod pal-
cem vSe od prosazovani obchodnich z4jmd své malé,
ale nesmirné bohaté zemé v zahrani¢i az po chari-
tu a ochranu pfirody po celém svéteé a spolu se svou
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kralovskou matkou a bratrem, korunnim princem
Remim, se zaslouzil o to, Ze sttedomoiska Montegova
navzdory predcasné smrti krale, ktera ji pred vice nez
deseti lety postihla, nepfestavala prosperovat a dosta-
valo se ji stale vétsiho mezinarodniho uznani.

Zatimco ostatni by se spokojili se statusem mul-
timiliardate, uzivali si bezvyhradného obdivu a ucty
a v poklidu usnuli na vaviinech, Zaka jeho uspéchy
motivovaly k tomu, aby jesté vic pridal plyn. Zatrace-
né, jeho Zivot byl ve vSech smérech bouflivy a inten-
zivni. Osobni vztahy nevyjimaje.

Ne, na to ted Violet myslet nechtéla. Vlastné by
dala cokoli za to, aby Zaka Montegovu Uplné vyma-
zala z hlavy. Alespon na nasledujicich dvanéct hodin.

To ovSem nemohla.

Ve smlouvé s trustem se totiz zavazala, Zze bude
Zakovi kdykoliv k dispozici. Ackoli viéi nému sa-
motnému méla celou fadu vyhrad, uvédomovala si,
jak dobre se staz v trustu bude vyjimat v jejim pro-
fesnim Zivotopise. Pravé proto bylo jeji rozhodovani
o prijeti docasného pieloZeni do New Yorku zalostné
kratké, avSak nesmirn€ bolestné.

Tato skutecnost totizZ pfimo nahravala bezostys-
nym a vic nez okatym planiim jeji vypocitavé matky.
A pak tu jesté byl ten Violetin osobni incident se Za-
kem. PfestoZe si namlouvala, Ze to je ddvna minu-
lost, nedokézala se od té prihody oprostit. Jako ne-
ustale se vracejici no¢ni mira se ji v zivych barvach
prehrala pokazdé, kdyz se ocitla v Zakové blizkosti.
Coz momentalné bylo i nékolik hodin denné.

Jesté tfi mésice. Pouhych devadesat dni. Co by se
mohlo prihodit?

Vybavila si jeho nesnesitelné pohlednou tvaft. Jeho
hrdé vystupovani, jimz daval vS§em okolo najevo, Ze
si velice dobfe uvédomuje své charisma. Jeho nezpo-
chybnitelné nadani a schopnosti, o nichz slychavala
dlouho pted tim, nez se s nim poprvé osobné setkala.
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Kazdické pohrdavé slovo, které ji té noci pred Sesti
lety v zahrade¢ jeji matky vmetl do tvafe, pifimo pfe-
kypovalo aroganci. Povysenost Cisela z kazdého jeho
kroku, kdyz se od ni tehdy — uspokojen skutecnosti,
Ze dalsi Zena nedokazala odolat jeho muznému kouz-
lu - vzdaloval.

Violet se pri té vzpomince rozproudila krev v Zi-
lach a jeji prsty samovolné stiskly obalku. Méla co
délat, aby ten luxusni papir nezmuchlala. Zhluboka
se nadechla, aby se uklidnila, a uvolnila pést. Uz ji
nebylo osmnact. Od té doby uplynulo uz Sest dlou-
hych, naro¢nych let.

Po tomhle vecirku, ktery ji tak nemilosrdné ote-
vrel oci, byla Violet nucena zatracené rychle dospét.
Nahla srdeéni prihoda ji ptipravila o otce a ukazalo
se, ze zivot v prepychu, ktery do té doby vedli, byl
pouhy klam.

Sokujici odhaleni, Ze si hrabé a hrabénka Barrin-
ghallovi zili nad poméry a ve skutecnosti byli na mi-
zing, se zakratko stalo vefejnym tajemstvim a social-
ni sité se postaraly o to, Ze dokonce i na univerzité,
daleko od domova, musela Violet celit krutym a us-
tépacnym pomluvam.

To byl také davod, pro¢ se Violet naplno ponorila
do prace v Mezinarodni nadaci na ochranu pfirody,
a kdyz se ji naskytla ptilezitost pracovat v Oxfordu —
mimo dosah své matky, jez se ji stale usilovnéji snazi-
la vyhodné provdat —, okamzité po ni sahla.

Védéla vsak, Ze chce-li ziskat vyssi pozici a defi-
nitivné se tak vymanit z matcina vlivu, musi v oboru
nasbirat co nejvic zkusenosti.

Rozhodla se tedy vzit praci v Montegova Trustu,
prestoze si uvédomovala, Ze jeji vychytrala matka ne-
pochybné vyuzije své pratelstvi s montegovskou kra-
lovnou a udéla vse proto, aby konecné prosadila svou.

Zvazovala, 7ze matce Tfekne, aby zbytecné neplyt-
vala energii, nebot nema sanci uspét. Zak Montegova
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svlij nazor na Violet vyjadril zcela jasné uz onoho ve-
Cera pred Sesti lety a doted se nic nezmeénilo.

Prakticky pro néj neexistovala.

Nechépala tedy, pro¢ ted obdrzela tuhle obalku.
Po dnesnich deseti hodinach stravenych s Jeho kra-
lovskou Povysenosti doufala, Ze si nejdfiv trochu od-
dechne, nez bude muset znovu snaset jeho znepoko-
jivou blizkost.

Seviela rty a vsunula prst pod klopu.

Zakuv vzkaz byl kratky. Strohy. Rozkazovacny.

Moje asistentka onemocnéla. Doprovodis mé misto ni
na benefi¢ni akci, ktera zacina za hodinu. M{j fidic je ti
k dispozici.

Nezklam mé.

Hrozba obsazena v poslednich dvou slovech ji
v poslednich tfech mésicich pfinesla vic bezesnych
noci nez cokoli jiného v Zivote.

Kvtli nechvalné povésti svych rodici musela byt
ve vSech smérech ptfikladna a dokonald, aby se vy-
hnula podezfeni, Ze je vyzirka a pijavice.

Védéla, ze musi jesté chvili vydrzet, aby si tvr-
dou praci a oddanosti zvolenému povolani vydobyla
své misto v zivoté. Aby pochybovactim jako Zakary
Montegova dokazala, Ze se myli. Pokud to zahrnuje
stat se na jeden vecer jeho asistentkou...

Nabizi se ji moznost ziskat cenné zkusSenosti od
dalSich ochranct prirody, ktefi se dnesni napjaté
ocekavané udalosti zicastni. Tak proc se jeji mySlen-
ky toci jen kolem Zaka? Proc jeji srdce busi pti pred-
stave, ze ho znovu uvidi?

Vtom se na malickém stolku vedle dvefi jejiho
bytu v Greenwich Village rozezvucel telefon a Vio-
let sebou trhla. Jesté nez po ném sahla, tusila, kdo ji
vola. A nespletla se. Na displeji svitilo cynické Jeho
Vysost.
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,,Prosim?“

»Dostalas miij vzkaz?“

,Vzhledem k tomu, Zes poslickovi naridil, aby mi
ho osobné predal, jsi nepochybné velice dobfe in-
formovan, ze ano... Vysosti, Stvalo ji, Ze nedokéaze
reagovat klidnym hlasem Ze se ji Zak tak snadno
dostane pod kiizi. Ze se ji z n&j vmziku rozbusi srdce.

Bylo tomu tak od chvile, kdy ho poprvé spatfila.
Bylo ji dvanact let, kdyz ho spolu se sestrou Sage
sledovala z okna svého pokoje. Pravé docetla svou
oblibenou pohadku a okamzité si predstavila, Ze je
princeznou a Zakary Montegova jejim princem na
bilém koni... jejim splnénym snem... odpovedi na jeji
zoufalé a zdanlivé marné modlitby, aby ji nékdo vy-
svobodil a ona tak nemusela dal snaset dusno, které
u nich doma panovalo.

Pozdg¢ji téhle slabé chvilky pochopitelné litovala.
Knihy byly jen knihy. Ve skute¢ném zivoté ji nic ne-
mohlo pfinutit k tomu, aby se domnivala, Ze potfebu-
je chlapce... nebo muze... aby ji zachranil.

Jeho dokonala Vysost otdlela s odpovédi na Viole-
tinu rypavou poznamku a drasala jeji uz tak dost na-
Sponované nervy. Ten muz vazné védél, jak ji primét,
aby se citila nesméle a rozpacité.

Ale jen kdyz mu to dovolis.

Zatimco ve dvandacti nebo osmnécti by zbrkle mlu-
vila dal, ted drzela jazyk za zuby a vyckavala. Pres-
toze jeji srdce tlouklo jako splasené a jeji dlané vlhly
pii pomysleni, jak ho pted Sesti lety na kraticky oka-
mzik dokédzala vyvést z miry.

Vytacelo ji, Ze jeji mozek i po vSech téch letech
odmital na tu chvilku zapomenout. Ze porad citila
Zakovu vini... a chuf, jako by to bylo vcera.

, Osobni jedndni s poslicky neni v mé kompetenci,
takze budes muset omluvit mou neinformovanost,*
pronesl princ Zakary a obratil Violetinu pozor-
nost zpét k pritomnosti. ,, Nicméné jsem rdad, Ze ma
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naléhavd zprava byla dorucena. Doufam, Ze jsi pri-
pravend.*

»Ne, nejsem. Ten vzkaz jsem obdrzela pted péti
minutami. JeSté jsem ani nepfemyslela o tom, co si
vezmu na sebe.

»Tak rychle premyslej, Violet. Za dvacet minut
budu u tebe.

,Coze? Psal jsi, ze mé tvlj Sofér vyzvedne za ho-
dinu.”

»Doslo ke zméné planu. CoZ je taky ditvod, proc ti
volam. Jesté pred zacdtkem benefice si se mnou preje
mluvit miij ministr obrany.*

,»A co to ma spole¢ného se mnou?“

Znovu se na okamzik odmlicel. , JelikoZ zastupu-
jes moji asistentku, je treba, aby ses té schiizky zui-
castnila. Pokud se ov§em na ten tikol necitis...*

Ta stézi zastirana nardzka ji zabolela.

»Nedavno jsem stravila tfi tydny na druhém kon-
ci svéta. Prakticky jsem nespala a den co den jsem
v umorném vedru Cistila a krouzkovala ptaky zasa-
Zené havarii ropného tankeru, Vysosti. Jsem si jista,
ze udélat zapis z jednani zvladnu. Pokud ho tedy po-
vedes v jednom z péti jazyk, jimiZ plynné hovofim.”

Potfebovala mu dokazat, Ze ma co nabidnout. Na
vlastni kizi se presvédcila, ze plachost a ostychavost
musi jit v piipadé Zaka stranou. Ukéazat slabost bylo
prakticky totéz jako fict si o sezrani zaziva.

,»Obsah tvého Zivotopisu dobfe zndm. Nemusis mi
ho odrikdvat. Obzvldst ne ted, kdyZ nas tlaci cas...
lady Barringhallovad.”

»,OvSemze ne... Vysosti. Stejné jako ti nebudu pfi-
pominat, Ze to tys volal mné. Ze to ty mé zdrzujes
timhle telefonatem, zatimco bych se uz mohla oblé-
kat.”

»Ach tak,” odfrkl si. ,, Domnival jsem se, Ze ti mul-
titasking nebude cinit problémy. JelikoZ si ale nevy-
bavuju, Ze by byl uveden v seznamu tvych dovednosti,
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budu si v tomhle sméru muset udélat isudek sam.
Zbyvd ti patndct minut... lady Barringhallova.*

Jakmile telefon onémél, Violet nahlas zaklela,
setiasla ze sebe napéti a pospichala do loznice, aby
ve své nevelké skiini s obleéenim nasla vecerni Saty,
které na sobé méla naposled v den svych jednadvaca-
tych narozenin.

Pti vzpomince, jak moc se tahle oslava liSila od je-
jich osmnéctin, svrastila rty. Seznam Ccitajici pres tTi
stovky hosti se smrskl na pouhych pétadvacet — do-
mneéli pratelé je opustili jako krysy potapéjici se lod,
pricemz néktefi z nich navic nevahali postupovat s azZ
zarazejici krutosti.

Violet to celé pretrpéla jen proto, Ze jeji matka
zkratka trvala na tom, Ze ten den je tieba oslavit...
Ze je tfeba vyhodit penize za narozeninovy vecirek,
kterého se nikdo nechtél zdcastnit... Ze je tfeba vy-
nést vecerni Saty, jeZ navzdory matcinu tvrzeni, Ze
jde o kousek z moédniho salonu, nejspiS pochazely
z charitativniho bazaru.

Afuz ale byl pivod téch satt jakykoli, jejich jedno-
duché, avsak vkusné fazoéné se nedalo nic vytknout.
M¢ly plisovany zivitek v barvé holubiéi Sedi, ktery
svidné odhaloval ramena, a ke kotnik@im splyvajici
sukni z jemného Sifonu, jez zlehka obepinala boky.

Vzhledem k tomu, Ze po naro¢ném dni chtéla brzo
ulehnout, byla uz osprchovana a pripravena vklouz-
nout do pyzama, takze ji staCilo hodit na sebe Saty,
vyCesat vlasy do drdolu, dodat skromny perlovy
ndhrdelnik, ktery zdédila po babicce, boty, mejkap
a trochu svého oblibeného parfému a mohla vyrazit.

KdyZ podruhé béhem ptil hodiny zazvonil zvonek
u jejich domovnich dveti, davala si zrovna klice do
kabelky. Srdce méla razem az v krku, nicméné pak
se uklidnila tim, Ze ¢len kralovské rodiny by se tézko
uchylil k nécemu tak prizemnimu jako vystoupat po
temném, zatuchlém schodisti do Ctvrtého patra, aby
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mohl zaklepat na dvefe bytu v domé pfipominajicim
obecni sidlisté.

Jakmile vSak dosla ke dvefim a otevfela je, ztuhla.

,»B¢&zZn¢ takhle neuvazlive oteviras dvere? Bezpec-
nost ti nic nefika?* dotazal se chladné princ Zakary
Montegova.

Violet na néj zirala v presvédceni, Ze to je jen ha-
lucinace vyvolana kombinaci vzpominek, vyCerpani
ty pronikavé sedé oCi, impozantni postava a obzvlast
ta voda po holeni... vse bylo az prilis skutecné.

»Ja... co tady délas?*

Posmésné zvedl oboci.

»Myslela jsem tim, Zes nemusel chodit nahoru
a osobn¢é me vyzvedavat. Mohl jsi zavolat. Nebo po-
slat jednoho ze svych bodyguardi.“ Kdyz konecné
odtrhla zrak od Zaka, zjistila, zZe jeho vérni strazci,
bez nichZ se nikdy nepohyboval, byli rovnéz na mis-
té. Pripraveni kdykoli zasahnout se tisnili v jeji chabé
osvétlené chodbé.

»A pftijit o tuhle fascinujici moznost nakouknout
do tvého zivota? Vidim, ze mas kukatko i vcelku
solidni bezpecnostni fetizek na dverich — mizes mi
prozradit, co té vede k tomu, Ze ani jedno z toho ne-
Vyuzivas?“

,Oznamil jsi mi, Ze dorazi$ za patnact minut... to
bylo asi tak pred ¢trnacti minutami. Nebylo tedy pfi-
li$ obtizné odhadnout, kdo mi to asi klepe na dvefe.
A véazné budeme dal ztracet cas debatovanim o bez-
pecnostnim protokolu? Muzu té totiz ujistit, Zze by
to zabralo jesté hromadu mého drahocenného casu.”

»Ivého drahocenného casu? Pokud vim, tak jsi
podepsala, Ze kazdicky okamzik tvého piisobeni zde
patfi mné. Copak jsi zapomnéla?“ prohlasil, zatimco
pohledem ptejizdél jeji byt. Jeho bystré oci proboda-
valy levny nabytek, jesté levnéjsi okenni rolety a stoh
odbornych knih na konferenénim stolku. Kdyz se
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pak znovu obrétil k Violet, tvafil se ponékud méné
cynicky a mnohem... neklidnéji. ,Prerusil jsem
néco? Néjakou zabavu, kuprikladu?“

Violet priviela dvete. Nechtéla, aby si zvédave pro-
hlizel to malé utocisté, které si zde vytvorila. Presto-
Ze se jednalo o docasné bydleni, udrzovala ho cisté,
uklizené a v ramci moznosti co nejutulnéjsi, avsak
vzhledem k tomu, Ze neméla penize na rozhazovani,
si téZko mohla dovolit vic nez jen funkéni a ucelné
vybaveni.

U muze, v jehoz kréalovstvi se vzacné drahokamy
a dalsi nesmirné cenné zdroje tézily jako uhli, by ta-
kovy byt nejspi$ vyvolal zdéseni. Navic nechtéla jak-
koli podporovat Zakovo presvédéeni, ze sdili mat-
¢inu snahu vyhodné ji provdat. Chtéla, aby mu bylo
jasné, Ze je v New Yorku pouze a vyhradné proto, aby
ziskala co nejvic pracovnich zkuSenosti.

»Myslim, zZe se ponékud pletes. Jsi mym mento-
rem béhem hodin, které travim v trustu... vyjimeéné
mozna i pii nékterych mimopracovnich zalezitos-
tech... rozhodné ti ale nemusim referovat o kazdic-
kém okamziku ve svém zivoté. Do toho, jak travim
svlij soukromy ¢as, ti nic neni.”

,»Jsi si tim jista?* nadhodil.

Z néjakého divodu se ji zhoupl zaludek a na oka-
mzik prestala dychat. ,,Co to ma znamenat?“

Dlouhou minutu na ni jen upfené hledé€l a pomalu
priviral o¢i. Potom razné poodstoupil ode dveri, aby
je Violet za sebou mohla zabouchnout.

,»,Mas pravdu. Tvoji bezpecnost a mimopracovni
aktivity miizeme probrat jindy. Nechci, aby na mé
ministr musel ¢ekat.“

Skutec€nost, Ze se jednoduse vyhnul odpovédi na
jeji otazku, Violet zmatla. Vzapéti ovSem dospéla
k zavéru, zZe vlastné ani netouzi védét, co tim myslel.
S jeji praci to koneckoncti nemélo nic spolecného.

Opakovala si to pri kazdém kroku jejich cesty
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po dlouhém schodisti. Ten arogantni muz kracejici
po jejim boku nebyl obycejny clovek. Narodil se do
vznesené rodiny a jeho rodokmen sahal témér pét set
let zpatky.

V domovnich dvetich ji pustil pred sebe. Jakmile
jimi prosla, zarazilo ji zfetelné vydechnuti. Nenapad-
né se ohlédla pres rameno a v Zakovych ocich, upfe-
nych na jeji odhalend zada, spatfila kraticky dychtivy
zablesk.

Nicméné behem vtefiny uz zase mél sviij vyraz
pod kontrolou a Violet se chté nechté musela sama
sebe ptat, jestli si jeho reakci jen nenamlouvala.

Nebot Zak Montegova nikdy neprojevoval zby-
tecné emoce. Za vsech okolnosti se umél dokonale
ovladat. Jako by mu porad bylo néco pres dvacet
a zaujimal svou pozici u montegovského armadniho
letectva.

Byla tu ale ta noc.

Noc, kdy se jeho zocelené télo chvélo touhou
a vzrusenim. I presto, Ze vSe vzapéti drsnym zpliso-
bem poprel, citila ten Zar, kdyZ se na okamzik ptestal
kontrolovat. KdyZ ji na chvilicCku umoznil nahléd-
nout pod svou chladnou a nepfistupnou masku.

Violet celé roky nedokéazala ten okamzik dplné
pustit z hlavy. Teprve po svém prijezdu do New Yor-
ku pochopila, Ze se mylila. Ze to celé bylo jen v jejich
predstavach. A védéla, Ze chce-li se v Zivoté posunout
dal, musi se téch myslenek jednou provzdy zbavit.

Coz taky udélala.

Do zna¢né miry...

A7 na ten posledni, avSak zcela zasadni krok. Po-
rad ji zbyvalo zaplasit tu posledni vzpominku na spa-
lujici zar a zkusené ruce laskajici jeji télo... na vzpo-
minku, jez ji ni¢ila uZ mnohem déle, nez by chtéla.
Pravé proto odmitala veskeré navrhy opa¢ného po-
hlavi. Po nékolika nesmélych pokusech totiz zjistila,
Ze jen marni Cas, a rozhodla se radéji soustredit na
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kariéru. ProtoZe i kdyZ ty pokusy nahodou nezmafi-
la jeji matka svym neustalym vmésovanim nebo do-
zvuky skandélu, jenz se pojil s jejim jménem, porad
tu byla ta zatracend vzpominka na ve vSech smérech
dokonalého Zakaryho Montegovu, vedle néhoz kaz-
dy muz, ktery se objevil v jeji blizkosti, vypadal jako
nedustojna napodobenina.

Na toho muze se pély 6dy. Zatimco jeho bratr byl
povéren tkoly na doméci pide, Zakovou starosti bylo
chranit zdjmy Montegovy v zahrani¢i. Behem par let
se mu podafilo ziskat podporu nejedné hlavy statu,
a to mu pochopitelné prineslo nemalou moc a uznéni.

Nezaménitelna atmosféra New Yorku je pohltila
hned, jak vysli z budovy.

A pfimo do cesty kuryrovi na kole. Zatimco cyk-
lista okamzité trhl riditky, Violet uskocila dozadu...
a narazila do statného téla Zaka Montegovy.

Silné ruce ji uchopily za paze, aby neupadla, a di-
voké oci, v nichzZ se misilo znepokojeni, rozhotceni
a jakési zahadné jiskfeni, se do ni zabodly tak, Ze za-
lapala po dechu. VSechno razem ustoupilo do pozadi.

Nastvané vyktiky kuryra, jenz se rozcilovat pres-
to, Ze to byl on, kdo zcela zjevné porusil pravidla.

Troubeni klaksoni taxikt a hlasité syCeni brzd au-
tobust.

Viné horkych precliki a ne zrovna nejcerstvéjsich
parkd v rohliku.

Zstal jen ten spalujici tésny kontakt. Na ni¢em ji-
ném najednou nezalezelo. Dokonce i dychani se zda-
lo byt zbytecné.

V tu chvili se potvrdily jeji nejhorsi obavy. Zjistila,
Ze pres intriky své matky a Zakovy ocividné vyhrady
k jeji pfitomnosti v New Yorku hluboko ve svém nit-
ru skryva straslivé tajemstvi.

Na bezvyznamné Spinavé ulici v New Yorku si
Violet byla nucena priznat, Ze jeji pohadka je stdle
az prilis ziva.
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